
	 ในช่วงสองทศวรรษที่ผ่านมาอาจจะกล่าวได้ว่าเป็นยุคที่วงการศึกษา	

ด้านสังคมศาสตร์และมานุษยวิทยาไทยต่างให้ความส�ำคัญกับประเด็นการศึกษา 

“อดีตในปัจจุบัน” กันมากขึ้น1 ผู ้เขียนจึงใคร่แนะน�ำหนังสือชื่อ ศาลบูชาแห่ง	

1	 ยุคดังกล่าวนี้เริ่มนับจากการจัดประชุมไทยศึกษาครั้งที ่ 6 ในปี 2539 ที่จังหวัดเชียงใหม่และตีพิมพ์
หนงัสอื Cultural Crisis and Social Memory (Keyes and Tanabe, eds. 2002) ตดิตามด้วยการประชมุ
ประจ�ำปีของศนูย์มานษุยวทิยาสรินิธรครัง้ที่ 1 ในปี 2545 และตพีมิพ์หนงัสอื “มานษุยวทิยากบัการศกึษา
ปรากฏการณ์โหยหาอดตีในสงัคมไทยร่วมสมยั” (Kittiasa ed, 2003) งานศกึษาสงัคมไทยและลาว ทัง้ใน
รปูของบทความวชิาการและวทิยานพินธ์ทัง้ระดบัปรญิญาโทและปรญิญาเอกในประเดน็ต่างๆ เป็นต้นว่า 
ประเด็นของการต่อสู้ช่วงชิงความหมายของทางการกับประชาชนผ่านอนุสาวรีย์ (Khumsupha, 2005) 
การช่วงชงิอตัลกัษณ์ผ่านพืน้ทีพ่ธิกีรรมบญุปีใหม่หลวงพระบาง (Singyabut, 2010) การจนิตนาการชมุชน
ของคนจนเมอืงในกรงุเทพผ่านความทรงจ�ำเชงิสญัลกัษณ์ทีเ่กีย่วข้องกบัระบบคณุค่าในอดตี (Deekhunthod, 
2010) การเชือ่มโยง หรอืเปิดพืน้ทีใ่ห้ความทรงจ�ำร่วมได้ขยายตวัออกไปยงัผูค้นอืน่ๆ (Hongkhananukrou, 
2011) การต่อสู้บนพื้นที่ความทรงจ�ำของคนหลากหลายชาติพันธุ์ในประเทศไทย (Sattayanurak. 2012)

เบญจพร ดีขุนทด / Benjaporn Deekhuntod
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และคุณธรรม ในหมู่บ้านแห่งหนึ่งของจีน
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by unnecessary jargon, the book provides one of the most 	
readable and intelligently framed accounts of change and 	
continuity at the local level in China.” 
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ความทรงจ�ำ: ประวัติศาสตร์ อ�ำนาจ และคุณธรรม ในหมู่บ้านแห่งหนึ่งของจีน 	

(The Temple of Memories: History, Power, and Morality in a Chinese Village) 

ซึ่งเขียนโดย จุน จิง (Jing, 1996) นักมานุษยวิทยาชาวจีนที่มีมุมมองและวิธีการ

อธบิายสงัคมจนีคอมมวินสิต์ในยคุของเหมาได้อย่างเป่ียมพลงั มคีวามพอเหมาะพอ

เจาะระหว่างแนวคิดทางทฤษฎี (concept) กับข้อมูลชาติพันธุ์วรรณนา (ethnographic 

data) อิ่มเต็มและแน่นหนาด้วยข้อมูลอ้างอิงอื่นๆ ดีเด่นทั้งการเลือกใช้ภาษาและ	

การล�ำดบัเนือ้หา ได้รบัค�ำชมเชยจากวารสารวชิาการทีม่ชีือ่เสยีงหลายฉบบั เป็นต้น

ว่า Journal of Asian Studies, China Review International, China Quarterly, 

The China Business Review, Asian Affairs จัดอยู่ในประเภทหนังสือวิชาการ	

ทีอ่่านสนกุ เหมาะแก่นกัวชิาการ นกัศกึษา และผูส้นใจจะใช้อ้างองิและเป็นตวัอย่าง

ในการท�ำความเข้าใจกบัปรากฏการณ์ทางสงัคม หรอืน�ำมาสนทนากบัประเดน็ปัญหา

ทีต่นเองสนใจศกึษาภายใต้กรอบของวธิกีารศกึษาทีเ่รยีกว่า “ความทรงจ�ำทางสงัคม” 

(social memory)

เจ้าของผลงาน

	 หนังสือเล่มดังกล่าวนี้ปรับปรุงมาจากวิทยานิพนธ์ระดับปริญญาเอกทาง

มานษุยวทิยาทีเ่สนอต่อมหาวทิยาลยัฮาวาร์ด เจ้าของผลงาน คอื จนุ จงิ (Jun Jing) 

นักวิชาการชาวจีนที่ปัจจุบันด�ำรงต�ำแหน่งผู้ช่วยศาสตราจารย์ทางมานุษยวิทยา	

แห่งมหาวิทยาลัยเมืองนิวยอร์ค (The City University of New York) ได้รับ	

การตีพิมพ์จากส�ำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยสแตนฟอร์ด เมื่อปี 2539 (1996) 

	 ก่อนหน้าที่จะเข้าศึกษาระดับปริญญาเอก จุน ท�ำงานเป็นนักวิจัยอยู่	

ทีส่ถาบนัสงัคมวทิยาแห่งมหาวทิยาลยัปักกิง่ และเป็นหนึง่ในสมาชกิโครงการศกึษา

ผลกระทบระยะยาวทีเ่กดิขึน้จากการโยกย้ายถิน่  อนัเนือ่งมาจากโครงการสร้างเขือ่น

และอ่างเกบ็น�ำ้ในแถบตะวนัตกเฉยีงเหนอืของจนี ผลการศกึษาจบลงทีม่หาวทิยาลยั

ต้องปิดท�ำการ ดังนั้น ความสนใจที่จะอยู่ในปักกิ่งของ จุน จึงมีอยู่เพียงน้อยนิด

เนื่องจากเพื่อนหลายคนถูกจับ แต่ต่อมาเมื่อเพื่อนนักวิจัยบางคน (ที่รอดพ้นจาก	
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การถูกจับ) ได้กลับมาจับงานวิจัยนี้อีกครั้ง จุน และนักวิจัยอีกคนหนึ่ง พร้อมด้วย

นักศึกษาปริญญาโท 2 คนจึงออกเดินทางสู่หมู่บ้านต้าฉวน (Dachaun) มณฑล	

ก่านซู (Gansu) ในเดือนกรกฎาคมปี 2532 (1989) เพื่อพบปะพูดคุยกับชาวบ้าน	

ที่ถูกอพยพโยกย้ายเป็นครั้งแรก โดยคาดหมายว่าจะท�ำเป็นงานวิจัยระยะสั้นๆ 

ประเด็นหลักคือผลกระทบจากการสร้างอ่างเก็บน�ำ้  ทว่า ภายหลังเข้าศึกษาระดับ

ปรญิญาเอกทีม่หาวทิยาลยัฮาวาร์ด จนุ ได้กลบัไปต้าฉวนอกีครัง้ โดยใช้ช่วงฤดรู้อน

ของปี 2534 (1991) กับอีก 8 เดือนในปี 2535 (1992) และอีกช่วงสั้นๆ ในปี 2536 

(1993) และ 2538 (1995) ท�ำการศึกษา ซึ่งไม่เฉพาะแค่การสร้างอ่างเก็บน�้ำใหม่

เท่านั้น แต่ยังรวมไปถึงแง่มุมต่างๆ จากประสบการณ์และความทรงจ�ำของผู้คน	

ในพื้นที่ตลอดช่วงลัทธิสังคมนิยมแบบสุดขั้วในยุคของเหมา และเกี่ยวกับเรื่องราว

ชีวิตในช่วงหลังยุคของเหมา

จากสนามสู่ประเด็นการศึกษา

	 การได้พบปะพูดคุยกับชาวบ้านที่ถูกอพยพดังกล่าว เพื่อสอบถาม รับฟัง 

และพยายามที่จะเข้าใจอดีตของหมู่บ้าน คืนชีวิตให้กับชาวบ้าน ท�ำให้ จุน เห็นว่านี่

คือ “บันทึกการท�ำงานต่างๆ ของความทรงจ�ำ” ในชุมชนที่ได้เกิดการเรียกร้องสิทธิ

ครัง้ใหญ่ และได้เผชญิกบัความเปลีย่นแปลงรนุแรงนบัจากชยัชนะของฝ่ายคอมมวินสิต์ 

ที่ส�ำคัญคือท�ำให้จุนได้ตระหนักว่า ชาวบ้านเหล่านี้ไม่ใช่เพียงแค่ “เหยื่อ” ของ	

การสร้างเขื่อนเท่านั้น ทว่าคือเหยื่อโดยตรงของการเมืองภายใต้ระบอบคอมมิวนิสต์

ใหม่ เนื่องจากชาวบ้าน ราว 85 % ล้วนเป็นคนแซ่ขง ทั้งด้วยการสืบเชื้อสายและ

การแต่งงาน โดยสถานภาพและชือ่ของชาวขงเปรยีบได้กบัสือ่ทีแ่สดงถงึระบอบเก่า

ที่รัฐบาลคอมมิวนิสต์ปฏิญาณว่าจะเข้าแทนที่ให้ได้ สอดคล้องกับเหตุการณ์อื่นๆ 	

ที่เกิดขึ้นในจีนตลอดยุคของเหมา (2492-2517 หรือ 1949-1976) ที่ชาวขงถูกโจมตี

ด้วยข้อกล่าวหาว่าถือวิถีเดิมของจีนยุคเก่า และจบลงด้วยการรณรงค์ต่อต้านขงจื๊อ 

และหลิน เปียว ในช่วงปี 2514-2515 (1973-1974)
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	 จุนพบว่าหลายคนที่อยู ่ในต้าฉวน ตกเป็นเหยื่อทางการเมืองตั้งแต	่

ต้นทศวรรษที่ 1950 ถึงกลางทศวรรษ 1970 ในช่วงนี้มีคนกว่า 150 คนที่ถ้าไม่ใช่

แซ่ขงกเ็กีย่วข้องกบัแซ่ขงโดยการแต่งงานนัน้ต้องอยูอ่ย่างคนนอก เนือ่งจากบพุการี

ถูกระบุว่าเป็น “ชนชั้นศัตรู” (class enemies) คนที่มี “ธาตุเลว” (bad elements) 

“กลุม่ต่อต้านการปฏวิตั”ิ (counter revolutionaries) “ชาวนาทีร่�ำ่รวย” (rich peasants) 

“เจ้าของที่ดินตัวกลั่น” (big landlords) หรือ “นักปฏิวัติเพ้อเจ้อแบบฟิวดัล” 	

(practitioners of feudal superstition) นอกจากนั้น การสร้างเขื่อนและอ่างเก็บน�้ำ

ของรัฐตามนโยบายพัฒนาประเทศขนานใหญ่ (The Great Leap Forward) 	

ยังท�ำลายหมู่บ้าน ผู้คนกระจัดกระจายและสูญเสียที่นารวมทั้งที่สุสานเป็นจ�ำนวน

มาก ประจวบกบัเหตบุงัเอญิเมือ่ตัง้หมูบ้่านใหม่นัน้เกดิการขาดแคลนอาหารและยา 

ท�ำให้ผู้คนในต้าฉวนเสียชีวิตถึง 50 คน 

	 ความทกุข์ทรมานของชาวขงในยคุของเหมานัน้ สะท้อนให้เหน็ชะตากรรม

ที่ยุ ่งยากของศาลบูชาขงจื๊อในหมู่บ้าน ที่ดินซึ่งเคยใช้ส�ำหรับประกอบพิธีกรรม	

ถูกยึดเพื่อ “โครงการปฏิรูปที่ดิน” ในช่วงต้นทศวรรษที่ 1950 จากนั้นเป้าหมาย	

ต่อมาคอื “หวักะท”ิ ผูม้กีารศกึษาสงู อาท ิผูร้บัผดิชอบทีด่นิของศาลบชูา ผูป้ระกอบ

พธิกีรรม และในโรงเรยีนระดบัประถม ซึง่ล้วนต่างตกเป็นเป้าของการถกูกลัน่แกล้ง

ทางการเมือง รวมทั้งการท�ำร้ายร่างกายและการประจานให้อับอาย กิจกรรม	

ทุกประเภทของศาลจบสิ้นลง การรุกของ “นโยบายการพัฒนาประเทศขนานใหญ่” 

เริ่มโดยการปิดศาลบูชา จากนั้นก็ใช้อ่างเก็บน�้ำเป็นตัวสลายชุมชน ท้ายสุด ในขณะที่

ยคุของเหมาใกล้จะปิดตวัลง ศาลกถ็กูท�ำลายและอาคารบรเิวณใกล้เคยีงกถ็กูท�ำลาย

ไปด้วย

	 อย่างไรก็ตาม ในช่วงกลางทศวรรษ 1980 จากภาวะผ่อนปรนการควบคุม

ของทางการ จนุได้เหน็การฟ้ืนตวัระยะสัน้ๆ ของชาวขงด้วยการสร้างศาลบชูาขงจือ๊

ขึน้มาใหม่ ศาลนีส้ร้างเพือ่เชดิชเูกยีรตขิองการสบืทอดเชือ้สายจากอดตีอนัยาวนาน 

ขณะเดียวกันก็เป็นอนุสรณ์ให้กับเหตุการณ์ทางประวัติศาสตร์ที่เพิ่งผ่านมาของ

ชุมชนที่บาดเจ็บแสนสาหัส ในความเห็นของจุน ศาลนี้จึงเป็นตัวแทนที่สื่อถึงโอกาส	

ทีย่ากจะได้รบัในการกลบัไปสานต่อค่านยิมทางศาสนาและองค์ความรูท้างพธิกีรรม 
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น�ำมาสูป่ระเดน็ในการศกึษา 2 ประเดน็หลกั คอื 1) เป็นการศกึษาเกีย่วกบัความทกุข์

ทรมานของมนุษย์ รวมถึงความโชคร้ายของปัจเจก และความปราชัยของกลุ่มชน 

และ 2) เกี่ยวข้องกับความพยายามในการจัดการกับความทุกข์ทรมานและการฟื้นตัว

จากการกลัน่แกล้งทางการเมอืง ความตกต�ำ่ทางเศรษฐกจิและวฒันธรรมทีแ่ตกออก

เป็นเสี่ยงๆ (cultural disruption)

ประวัติศาสตร์สังคมของการจดจ�ำ

	 เพื่อตอบโจทย์การวิจัย จุนเลือกใช้แนวคิด “ความทรงจ�ำทางสังคม” เป็น

เครือ่งมอืหลกัในการอธบิาย ภายใต้ค�ำถามทีซ่่อนอยูเ่บือ้งหลงัว่าคนตระกลูขงจดจ�ำ

อะไร จดจ�ำอย่างไร และน�ำความทรงจ�ำเหล่านั้นไปใช้อย่างไร ตามแนวทางของ	

ฮอล์บวอกซ์ (Halbwachs. 1950) และคอนเนอร์ตัน (Connerton, 1989) ที่เขาได้

อภิปรายไว้อย่างละเอียดในบทที่ 1 หัวข้อ พื้นฐานทางสังคมของความทรงจ�ำ 	

(The Social Basis of Memory) และแนวทางสามประการในการวิจัยเกี่ยวกับ	

ความทรงจ�ำทางสังคม (Three Approaches in Social Memory)

	 ตามแนวทางดังกล่าวนี้ จุน ได้เสนอการมองปัญหาแบบ “ล่างขึ้นบน” 	

(a bottom-up approach) เพื่อศึกษาปัญหาของความทรงจ�ำภายในประเทศ ที่ซึ่ง

อาการหลงลืมหมู่ (mass amnesia) และความทรงจ�ำที่ถูกเลือกสรร (selective 	

remembrance) ได้รบัการส่งเสรมิอย่างเตม็ทีจ่ากอ�ำนาจรฐั กล่าวคอื ให้ความส�ำคญั

กับระบบเครือญาติ และโครงสร้างอ�ำนาจ รวมถึงความรู้ในเรื่องพิธีกรรม การจัดท�ำ

ล�ำดับสายตระกูล ภาพลักษณ์ของผู้คนจากประวัติหมู่บ้าน เรื่องราวที่เล่าขานถึง

ความเจ็บปวด การเมืองในการแก้แค้น มุมมองที่ขัดแย้งในเรื่องความส�ำคัญของ

พิธีกรรม ทัศนคติต่อการทดลองระบบสังคมนิยมแบบสุดขั้วของจีน โดยการสืบค้น

ถงึการทีค่วามทรงจ�ำหรอืความหลงัครัง้อดตีได้ถกูเรยีงร้อยและส่งผ่านกจิกรรมต่างๆ 

ที่จัดขึ้นด้วยการรวมศูนย์อยู่ในบริเวณศาลบูชาขงจื๊อ

	 ถ้ามองเพียงผิวเผินจะเห็นว่า เรื่องราวของศาลบูชาขงจื๊อได้เสนอแนวคิด

หลายแนวคิด ทั้งเชิงประเพณีและพิธีกรรมที่ถูกห้ามในช่วงทศวรรษแรกๆ ภายใต้
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กฎเกณฑ์ของลทัธคิอมมวินสิต์และได้รบัการรือ้ฟ้ืน ทว่าเมือ่มองให้ใกล้เข้าไปจะพบ
ภาพที่ซับซ้อนยิ่งขึ้นไปอีก แนวคิดและการปฏิบัติต่างๆ มิได้ถูกฟื้นขึ้นมาจากอดีต
อย่างอัตโนมัติ เนื่องจากทั้งหมดได้ถูกผสมผสานเข้ากับวัฒนธรรมประดิษฐ์ที่ก่อรูป
จากประสบการณ์ตามลทัธเิหมาในท้องถิน่ รวมทัง้ถกูซมึซาบเข้ากบัความกงัวลของ
แต่ละยุค ในฐานะหลักส�ำคัญของประวัติศาสตร์ท้องถิ่น ศาลบูชาขงจื๊อที่สร้างขึ้นมา
ใหม่นี ้ได้ปลกุความทรงจ�ำมากมายหลายแขนงของอดตีก่อนยคุคอมมวินสิต์ เมือ่ครัง้
ทีช่าวสกลุขงได้ครองอภสิทิธิใ์นการสบืเชือ้สายถงึขงจือ๊ รวมทัง้อทิธพิลทางการเมอืง
และสถานภาพทางเศรษฐกิจ สิ่งส�ำคัญที่ต้องใส่ใจคือ การสร้างศาลขึ้นมาใหม่อีกครั้ง
นัน้ เกีย่วข้องอย่างยิง่กบัการทีช่าวสกลุขงพยายามทีจ่ะท�ำความเข้าใจประสบการณ์
ที่ยากจะเข้าใจภายใต้กฎเกณฑ์ของเหมาและความเปลี่ยนแปลงทางสังคมหลังยุค
ของเหมา

โครงสร้างของหนังสือ

	 หนังสือขนาดประมาณพ็อกเก็ตบุ๊ค หนาสองร้อยกว่าหน้าเล่มนี้ประกอบ
ไปด้วยเนื้อหา 9 บท และใน 9 บทนี้ยังสามารถจ�ำแนกโครงสร้างความคิดได้เป็น 	
2 ส่วนใหญ่ๆ คือ ส่วนน�ำ และส่วนเนื้อหา (รวมส่วนสรุป) 
	 ส่วนแรก ประกอบด้วยบทที่ 1 และบทที่ 2 ส�ำหรับบทที่ 1 นั้น จุน ใช้ชื่อ
ว่า การศึกษาเกี่ยวกับความทรงจ�ำทางสังคม (A Study of Social Memory) เพื่อ
บอกจุดยืนที่ชัดเจนของงาน เนื้อหาทั้งหมดของบทที่ 1 จึงเป็นการน�ำเสนอ
ปรากฏการณ์ที่สอดรับกับวิธีการศึกษา โดยแจกแจงให้เห็นพัฒนาการของแนวคิด
ทางทฤษฎีเกี่ยวกับการศึกษาความทรงจ�ำทางสังคมมาตั้งแต่ต้น จ�ำแนกงานศึกษา
เป็นกลุ่มๆ และชี้ให้เห็นว่างานของ จุน จะเดินไปในทิศทางใด แต่ที่ผู้เขียนเห็นว่า
พิเศษยิ่งคือ การล�ำดับความคิด ล�ำดับความ และเลือกใช้ค�ำที่กระทบอารมณ	์
ความรูส้กึตามตรรกะของแนวคดิความทรงจ�ำทางสงัคม ซึง่นอกจากจะท�ำให้ประเดน็
ปัญหาของการวจิยัชดัเจนแล้วยงัท�ำให้ผูอ่้านมองเหน็ภาพความจ�ำทีเ่ป็นความทกุข์
ทางสังคม (social suffering) ของคนแซ่ขงร่วมไปกับเขาเหล่านั้นด้วย ดังตัวอย่าง	

เมื่อ จุน บรรยายถึงหัวข้อหมู่บ้านถูกท�ำลาย (A Village Destroyed) ว่า
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	 ... หลายเดือนล่วงเลยผ่านเส้นตาย และชาวขงก็ยังคงอยู่ แต่แล้วใน

คนือนัเยน็เยยีบของเดอืนธนัวาคม กองทหารอาสาได้เข้ามาใช้ก�ำลงัขบัไล่ 

เริ่มจากครัวเรือนที่ไม่มีคนหนุ่มวัยฉกรรจ์ แม่เฒ่าส่งเสียงหวีดร้องเกาะ

เตียงไว้ไม่ยอมปล่อย จึงโดนจับหิ้วออกไป เสาบ้านถูกโยงเชือกล่ามไว้กับ

ล่อและถูกถอนลงมา ช่วงรุ่งสางพวกชาวบ้านที่ตื่นตระหนกเหล่านั้นต่าง

พากันยื้อแย่งและหยิบฉวยข้าวของจากซากบ้านเรือนของพวกตนเพื่อไป

สร้างที่ซุกหัวนอนที่อื่น บ้างเร่งรีบขุดเอาอัฐิของบรรพบุรุษขึ้นมาแม้จะขัด

ต่อธรรมเนยีมและประเพณทีีเ่คยยดึถอืปฏบิตั ิแล้วคว้าอฐัทิีข่ดุขึน้มาได้ยดั

ใส่กระสอบปูน หรืออื่นๆ ที่พอจะหามาได้อย่างไม่มีพิธีรีตองใดๆ ทั้งสิ้น 

เพื่อจะได้น�ำอัฐิดังกล่าวไปท�ำพิธีฝังใหม่ “ไม่มีเวลาที่จะท�ำอะไรให้เหมาะสม

แล้ว” ผูเ้ฒ่าคนหนึง่ได้ร�ำลกึถงึอดตีทีผ่่านมา พวกเขาไม่สามารถทีจ่ะรกัษา

สุสานเดิมเอาไว้ได้ มิหน�ำซ�้ำบาดแผลและความชอกช�ำ้จากการพลัดที่ยัง

ถกูกระหน�ำ่ซ�ำ้เตมิโดยความอดอยากหวิโหย จงึนบัเป็นเสีย้วเวลาทีเ่ลวร้าย

ที่สุดในประวัติศาสตร์จีนยุคใหม่

	 ภายใต้ทุกข์สองชั้นจากความหิวโหยและการเสียขวัญ ชาวบ้าน 

ครึ่งหนึ่งย้ายไปตั้งบ้านเรือนในชุมชนละแวกนั้น ขณะที่อีกครึ่งหนึ่งถอยร่น

ขึน้เนนิไปอกีเลก็น้อย ในเดอืนมนีาคมปี 1961 (2504) แม่น�้ำเหลอืงซึง่ใหญ่

เป็นทีส่องของจนีถกูสกดัลง ณ บรเิวณต้าฉวน เพือ่สร้างเขือ่นสงู 57 เมตร 

สายน�้ำถูกบังคับให้เปลี่ยนแนวไปบรรจบกับอ่างเก็บน�ำ้หลังเขื่อนภายใน

เวลาเพยีง 48 ชัว่โมง หลงัจากนัน้กเ็ปิดประตรูะบายน�้ำ พืน้ทีส่่วนใหญ่ของ

ต้าฉวนจึงจมหายและถูกฝังอย่างถาวรอยู่ใต้อ่างเก็บน�้ำนั้นเอง

	 ความทรงจ�ำร่วมของคนตระกลูขงทีพ่รัง่พรจูากค�ำบอกเล่าของแต่ละคนใน

ท�ำนองเดียวกับข้างต้นนี้มีความคล้ายคลึงกับสิ่งที่เรียกว่า “ประวัติศาสตร์บอกเล่า” 

อันถือเป็นวิธีการเข้าถึง “ความจริง” อีกรูปแบบหนึ่ง ทว่าแตกต่างกันที่ค�ำถาม	

ซึ่งก�ำกับอยู่เบื้องหลัง ดังนั้น จุน จึงใช้บทที่ 2 เป็นตัวอธิบายวิธีวิทยาที่เขาใช้ 	

เปรียบเทียบกับวิธีการทางประวัติศาสตร์ โดยใช้ชื่อบทว่า Memory of Historical 
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Possibilities ท�ำให้ค�ำถามที่ผู้อ่านหลายคนอาจจะ “ตั้งป้อม” สอบสวนถึงความ	

น่าเชื่อถือของวิธีการศึกษาที่เน้นการ “พร�่ำพรรณนาของชาวบ้าน” หมดไปในบทนี้ 	

(หรืออาจจะไม่หมดแต่สบายใจขึ้นเพราะได้รับค�ำอธิบายบางส่วน) 

	 ส�ำหรับส่วนที่สองซึ่งเป็นส่วนเนื้อหา แบ่งย่อยได้เป็น 3 ส่วน ส่วนแรกว่า

ด้วยความทรงจ�ำที่เจ็บปวดซึ่งชาวขงได้รับตลอดช่วงเวลาของการเปลี่ยนแปลง	

การปกครอง หรือกล่าวอีกอย่างหนึ่งคือเกี่ยวกับความทุกข์ทรมานของมนุษย์ 	

รวมถงึความโชคร้ายของปัจเจก และความปราชยัของกลุม่ชน ตามโจทย์วจิยัข้อแรก

ของ จุน โดยล�ำดับไว้ในบทต่างๆ 3 บท ได้แก่ บทที่ 3 ว่าด้วยความหวาดกลัว	

การปฏิวัติ (Memory of Revolutionary Terror) บทที่ 4 ว่าด้วยบาดแผลของชุมชน 

(Memory of Communal Trauma ) และบทที่ 5 ว่าด้วยความเกลียดชังและการถูก

เกลียดชัง (Memory of Local Animosity) ส่วนที่สองเป็นการตอบโจทย์วิจัยล�ำดับ

ถดัมา นัน่คอืน�ำเสนอเกีย่วกบัความพยายามในการจดัการกบัความทกุข์ทรมานและ

การฟ้ืนตวัจากการกลัน่แกล้งทางการเมอืง ความตกต�ำ่ทางเศรษฐกจิและวฒันธรรม

ทีแ่ตกออกเป็นเสีย่งๆ ของชาวขง โดยการเชือ่มโยงกบัวฒันธรรมประเพณแีละอดตี

อนัยิง่ใหญ่ของตนเอง ทัง้หมดนีป้รากฏอยูใ่นบทที ่6 ว่าด้วยพธิกีรรมและความหมาย 

(Memory of Ritual Language ) บทที่ 7 ว่าด้วยการสืบทอดวัฒนธรรมประเพณี 

(Memory of Genealogical Retainers ) และบทที ่8 ว่าด้วยสญัลกัษณ์ทางวฒันธรรม 

(Memory of Cultural Symbols) ส่วนสุดท้ายในบทที่ 9 จุน ใช้ชื่อว่า การค้นพบ

ความทรงจ�ำในก่านซู ( Finding Memories in Gansu) เป็นบทสรุปการศึกษาว่า

ด้วยการวิเคราะห์และท�ำความเข้าใจต่อความทรงจ�ำของชาวบ้านต้าฉวนที่สัมพันธ์

ไปกับความทรงจ�ำของผู้คนในก่านซู เฉพาะประเด็นการเกิดขึ้นใหม่ของศาลบูชา

ขงจื๊อที่เป็นโจทย์หลักนั้น จุนวิเคราะห์อย่างเห็นความเชื่อมโยงว่า

	 ในแง่ของสงัคมและการเมอืง การปรากฏขึน้อกีครัง้ของศาลบชูาขงจือ๊

แห่งต้าฉวนให้บทสรปุของความพลกิผนัอย่างสดุขัว้ของความสมัพนัธ์เชงิ

อ�ำนาจ กล่าวคือ การจัดสร้างศาลขึ้นมาใหม่นี้เป็นแผนงานของคนแซ่ขง

รุ่นวัยกลางคนและผู้เฒ่าผู้แก่ ซึ่งเกือบทุกคนต่างเคยได้รับความทุกข์
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ทรมานจากการถูกให้ร้ายทางการเมืองและการแบ่งแยกทางสังคมภายใต้

กฎเกณฑ์ของเหมา

	 การกลับขึ้นมามีความส�ำคัญในช่วงทศวรรษ 1980 ของพวกเขานั้น 

เกิดขึ้นจากบทบาทในการดูแลรักษาสิ่งต่างๆ ของหมู่บ้านในสองลักษณะ

คอื 1) สมาชกิผูอ้าวโุสของกลุม่ได้เสนอตวัถ่ายทอดความรูค้วามเชีย่วชาญ

ด้านพิธีกรรม หลังจากที่ศาลชั่วคราวได้จัดสร้างขึ้นในปี 1984 แล้วพวกเขา

ก็ร่วมกันท�ำงานเพื่อจัดสร้างศาลบูชาขงจื๊อขึ้นมาใหม่  และ 2) สมาชิกที่

อายนุ้อยจะท�ำหน้าทีเ่คลือ่นไหวกจิกรรมตัง้แต่กลางทศวรรษ 1980 เป็นต้น

มา เพื่อขอรับการสนับสนุนจากตัวแทนของภาครัฐ และในที่สุดพวกเขา 

กส็ามารถท�ำให้เรือ่งของต้าฉวนกลายเป็นประเดน็ทีไ่ด้รบัความสนใจสงูสดุ 

มีผู้อาวุโสที่เชี่ยวชาญทางพิธีกรรมเข้าร่วมโครงการและได้รับเงินบริจาค

สมทบทุนในการก่อสร้างเพิ่มมากขึ้น ความเป็นพันธมิตรของผู้คนในการ

จัดสร้างศาลบูชาขงจื๊อครั้งนี้ จึงแสดงให้เห็นการเปลี่ยนรูปของระเบียบ 

ทางสังคมและความสัมพันธ์เชิงอ�ำนาจในระดับท้องถิ่น 

	 กล่าวโดยสรปุ เรือ่งของต้าฉวนและศาลบชูาขงจือ๊ คอืเรือ่งราวของผูค้น

ที่สร้างความภาคภูมิใจขึ้นมาใหม่ภายหลังจากการที่พวกเขาถูกท�ำลาย 

อตัลกัษณ์ทางวฒันธรรม ส�ำนกึทางประวตัศิาสตร์ และความเชือ่มัน่ศรทัธา

ในศาสนาอย่างย่อยยับมาแล้ว

ส่งท้าย

	 บทวเิคราะห์ข้างต้น ไม่ว่าจะมผีูเ้หน็ด้วยหรอืเหน็ต่างกต็าม แต่สิง่ทีป่ฏเิสธ

ไม่ได้คือ งานศึกษาของ จุน ท�ำให้เราเห็นว่าการใช้แนวคิดความทรงจ�ำทางสังคม	

อย่างเป็น “เครื่องมือ” นั้นสามารถท�ำได้ทั้งในระดับการเข้าถึงข้อมูลและระดับ	

การวิเคราะห์ ทั้งนี้ด้วยการพิจารณาว่าสัมพันธภาพระหว่างความทรงจ�ำกับ	

การต่อต้านมักเป็นแก่นหลักที่ปรากฏอยู่ตลอดเวลาในการศึกษากลุ่มชาติพันธุ	์

ในเชิงมานุษยวิทยา โดยถูกกระตุ้นจากช่วงวิกฤติต่างๆ ของชีวิตหรือของบริบท
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แวดล้อม น�ำไปสู่ความเข้าใจด้วยว่าการท�ำงานของความทรงจ�ำของมนุษย์นั้นเป็น

พืน้ฐานในการแสดงอตัลกัษณ์อนัเป็นลกัษณะเฉพาะในการทีจ่ะขบัเคลือ่นให้หมูค่น

กลุ่มน้อยเผชิญหน้ากับวัฒนธรรมหลักและความเปลี่ยนแปลงทางสังคมที่พวกเขา

ก�ำลังประสบ
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